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qfereft TS MBa. 1, 2459, 4175. 3, 1696. 10204, 13,866, — 3) . T

eine Angehirige des Fiirstenstandes, — der zweiten Kaste P, 4,1,49,VAriL
7.AK.2.6,4,14. 90,2, 3,4,14,65, H. 524.805. Swwou. K.zu P.4,1,49. M
3,44. B,382.384.385. 9,151.153. Jién.1,62.94. MBa. 1,759.2463. 14,
s38. T 9 WERTAT At ATSAT AT (ZI) Hamv. 3290, — 4)
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Stoou. K. zu P. 4,1,49. Vor. 4,24. — 8) n. Herrschermacht, — Wiirde:
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mﬂﬁﬁﬁfﬂfﬂﬂwsaas m&fqgmmmr 104,13, AV.
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HTHTHT = ATATANT £. demin. von FTST P. 7,3, 46, Sch.
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AP Arr. Ba. 7,24, FTSHTS n. dass. MBu. 3,13957. Baxe, Chr,
29,25.

m (@ © =+ ) m. Vertilger der sweiten Kaste unn.s,ma.

STSOTAT (von STS) . eine Angehirige der zweiten Kaste P. 4,1,
49, VArtL 7. AK. 2,6,4,14. H. 524. die Frau eines Mannes der zweéi-
ten Kaste Vor. 4,24,

Hﬁﬁﬂi‘l s. FTSThL.
AAAA A 1A + 3T -glA) m. N. pr. eines Fiirsten VP, 435.

aﬁﬁm\(aﬂq—m m. N. pr. eines Fiirsten VP, 466. LIA. 1,

ﬂ'{ #{H ﬁ Eaﬁ 1) vorschneiden, zerlegen ; schlachten
Swoa. K. 196,a, . mﬁmmsmm
A A1 T GANATEA YA G711 SOt SamT au:

Arr. Ba. 1, 15. WWWHV 1,116, 16. 117,18, — 2) vor-
Legen, vorsetsen (von Speisen): T ‘iﬂ‘ ﬂ't‘l TerETH WAV 10,

6,5. — 3) sich vorlegen, ugreifen, verzehren Sivpn. K. 196, a, 4. W

ed Toae RV 4,25, 7. T2 BTS00 AP FEE: 40,79,7. — (Als
Sautra-Wurzel bedecken Kavikarpaon. im CKDn.) — Vgl Flgdg
ond 7T g

- aﬁ‘f ClCicr
(ron wig) n. 1) viell. Vorlegmesser: m ﬂﬂ'ﬁlﬂ.’l Tp-'l
l?a'l 'ﬂ\'aa ﬁl‘ﬂﬂﬂﬂ'ﬂﬁ S!]FLRV 1, 130, s. Hierher viell. auch:

EIW&S Hﬁﬁ'ﬂ SUT 10,106,17. — 2) (abgeschnittene, vorgelegte)
Speise Naen, 2,7. -—3215 Wasser 1,11. — Vgl ’HE'EITF[

1. ﬂﬁm und El'@ﬁ Dairur.30,8; ﬂEI'ﬂﬁ‘FlP 7,2,5. Vor.
8.49. 15, 1. 1) act. verletsen, verwunden: m =1 ﬁi’ﬂ'ﬂ'l
a'[amfalaa'lam Cat. Br.4,2,2,11. 7,4, 19. 9,:,4 5,2,4,8. 7-
mﬁcld verwundend Pin. Gyua. 2,1, THT %T{ mﬂmmm
8,5¢. ST ¢ UTN: FATWAT: Gar. Ba. 14,8,44, 4. zerbrechen: &F: —
Eﬂa'l' (ed. Cale.: Eﬁ'ﬂ‘l’l}l’lmn 11,72. — 2) med. sich verletzen, wund
werden: LT AT TS AT FI: Avean A1 AOGT: fft%
AV. 10,1, 16. maga; armﬁ T T a1 TR Car. Ba. 4,4,3,15. 6
1,6, — Vgl &4, Elﬁ Diese Wurzel ist viell. urspr. identisch mil IT;I,
Fmnts =

— 34, partic. 3Ugld] verwundet, verletzst Sch. 2. zu Baart. 2,21,

— Q'F{, partic. ﬁﬁi’ﬂﬂ dass. M.4,122. MBu.3,16124. 15,602, R.3,43,8.
1. Theil.
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58,4. 5,14, 16. Mydia. 62,2, HIe1© M. 7,93, T{T=I R. §,82,20. HOTY-
AAATTACT (FETEA) Gix. 72, TRATALAA: R. 4, 60,24, HUT{EAAT-
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et ) M5, 60. TSIYTS) F9 e TARTARY MBu. 3,13405. 13,5052,

TG A e A HACHL A 5475, 5 A TG
qﬂaﬁ‘fﬁﬂ'[-uu ‘ﬁ}%‘l 'ngma:aiﬁijqﬁam.p.a,
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7\ @31 q Feat T Kir. 8. Gimmc. 4 13.(2).
— T act. = simpl.: AUIGVY 7 AT ATEAFA Heldie] MBu. 13,
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3. aq.aqafamfm (vgl. facn Duirur. 35,84, ¢.

4. T L. Nachts & T ar{ e S\ET AW 7 RY. 8,45,
a&méﬁamgqm 6,52, 15. 4,116, 4. FAT 3,49, 4. F: oder -
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1,44,s. EHTHT'FFIE'@T{HHF} 2,2,2. matﬂgrﬁﬁll,m,ss El-
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als Zeitmaass — Tag: Elﬂ'lﬁ'{ﬂ'il'{'{ﬂﬁl,iﬁ 19. qa”'f;ﬁ'ngd
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ﬂ'& (v. L. g1H) adj. von 1. Elq\glp qaf{ zu P. 3,1, 1384,

1. e79UY (von {. Eﬂl 1) m, ein buddhistischer Bettler (Enthaltsamkeit
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Pis. Gras. 2,12, WGWM(KUH = JUAH)

SUTH M. 4,222 mm(ﬁuh = HIT) -
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